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GET STARTED
On your phone, download and install the SKAGEN Connected app. Follow the
instructions in the app to set up an account and pair your device.

For detailed information, visit: www.skagen.com/us/en/connected-support

FA BEGYNDT
P4 din telefon skal du downloade og installere app'en fra SKAGEN Connected. Folg instruktionere i
app'en til opszetning af en konto og til at danne par med din enhed.

For yderligere se: pp

Apple-logoet er varemaerker tiharende Apple Inc. re 1USA Google Play og Google Play-iogoet er varemarker iharende

le Inc
AAN DE SLAG

Download en installeer de SKAGEN Connected-app op uw telefoon. Volg de instructies in de app om een
account aan te maken en uw toestel te koppelen

Voor gedetailleerde informatie ga naar: PP

'S en andere landen, App Store

e nerk van
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KOM IGANG
Ladda ner och installera SKAGEN Connected-appen pé din telefon. Folj instruktionerna i appen for att sétta
PP ett konto och para ihop din enhet

For detalierad information kan du besoka: PP
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och andra lander. Ape
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KOM | GANG
P4 telefonen, last ned og installer SKAGEN Connected-app. Folg instruksjonene i programmet for &
opprette en konto og pare enheten

For detaljert gé il PP

USA 0g andre land. App Store er et varemerke som fiha




ANFANGEN
Laden Sie die SKAGEN Connected-App herunter und installieren Sie diese auf Ihrem Telefon. Folgen Sie
den Anweisungen, um ein Konto einzurichten und Ihr Gerat zu koppeln.

Fiir weitere besuchen Sie: PP«

‘Apple und das Apple Logo sind Handelsmarken von Ap egisiriertin den USA und anderen Landern. App Store st eine

Dienstiistungsmarke von Appl, Inc. Goagle Piay und cas Google Play Logo sind Handelsmarken von Google, Inc
CCOMMENCER

Sur votre téléphone, téléchargez et installez lapplication SKAGEN Connected. Suivez les instructions de
I'application pour configurer votre compte et y associer votre appareil.

Pour des informations détaillées, rendez-vous sur pp
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PER INIZIARE
Sul tuo telefono, scarica e installa fapp SKAGEN Connected. Sequi le istruzioni presenti nellapp per
configurare un account e accoppiare il tuo dispositivo.

Per informazioni dettagliate, visitare: pport
Apple & llogo Apple sono mtchi egisira i Apple In. fegisatnegll St Unit i g Paest. ADp
Google Ply & l logo Google Play sono marchi regitat di Google Inc

COMECAR

No seu telemével, descarregue e instale a app SKAGEN Connected. Siga as instrucdes na app para
configurar uma conta e emparelhar o seu dispositivo.

e & un marchio di servizio o Apple Inc

Para informacéo detalhada, visite: www.skagen. PP
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COMENZAR
Descargue e instale la aplicacion SKAGEN Connected en el teléfono. Siga las instrucciones de la
aplicacion para crear una cuenta y vincular el dispositivo,

Para mas

visite: pport
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PIERWSZE KROKI

Pobierz i zainstaluj na swoim telefonie aplikacje SKAGEN Connected. Postepuj zgodnie  instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacj, aby utworzy¢ konto i sparowac urzadzenie.

Szczegétowe informacje mozna znalezé na stronie: PP
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Telefonunuzda SKAGEN Connected uygulamasini indirip yikleyin. Bir hesap agmak ve cihazinizi
eslestirmek icin uygulamadaki talimatlari takip edin.
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MULAI
Di ponsel Anda, unduh dan pasang aplikasi SKAGEN Connected. Ikuti petunjuk yang ada dalam instruksi
untuk mengatur akun dan memasangkan perangkat Anda.

Untuk informasi terperinci, kunjungi PP
pple adalah merek dagang dari Apple I, terdaftar o AS dan negara-negara lain. App Store adalah merek layanan der Apple
Play can g Google Play adalah merek dagang dari Google I
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- Read these instructions.

- Keep these instructions.

+ Heed all warnings.

« Follow al instructions.

- Do not attempt to open, disassemble or tamper with the Product. Substances contained in this product and/or its battery may damage the
environment andor human health If handled and disposed of Improperly

+ Do notuse the Product in that could cause a as using the Product while operating heavy machinery
or diiving @ moving vehicle in a manner that might cause you to take your eyes off the road or become 50 absorbed In the activiy that your
abllty to concentrate on the act of driving becomes impaired.

- (f appiicable) Do not wear or clean your Product while you are charging it Atways unplug the charger first before cleaning the Product,

- Do not use abrasive cleaners to clean your Product.

- Do not place your Product in a dishwasher, washing machine, microwave oven, oven o dryer.

- Do not exp Product to ghor P
- Do not use your Product in @ sauna or steam room.

- Do not expose your Product to water at high pressure, such as ocean waves or a waterfal

- Do not leave your Product n direct sunlight for an extended period of time.

- Do notleave or use your Product near open flames.

~ Never allow chidren to play with the product; the small components may be a choking hazardl!

- The Product is not intended for use where the failure of the Product could lead to death, personal injury, o severe environmental damage.
For a full st of avallable service centers, please visit www:skagen.com/us/en/connected-support

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
« Lees disse instrukdioner.

- Opbevar disse nstruktioner.

- Overhold alle advarsler.

« Folg ale instruktioner

- Forsog ikke at dbne, adskile eller modificere Produktet. Stoffer, som findes | produktet og/eller bateriet, kan skade miljoet og/eller
menneskers helbred, hvis de lkke handteres og bortskaes pé passende v

- Anvend ikke Produktet under forhold som kunne fordrsage en farlig situation, sasom at bruge Produktet mens du betjener tunge maskiner,

eller er forer af et karetol, p4 en méde som métte bevirke at du tager ajnene af karebanen, eller du biiver sa opslugt aktivteten at din evne
il at koncentrere dig om karslen forringes.

 (His relevant) Beer eller rengor ikke dit Produkt mens du oplader det. Tag det altd forst ud af opladeren inden rengaring af Produktet
+ Anvend ikke slibende rengaringsmidier tlat rengore cit Produid.

~ Anbring ikke dit Produkt i en opvaskemaskine, vaskemaskine, mikiobolgeovn, ovn ellr torreturmbler

+ Udszet ikke dit Produkt for ekstremt hoje eller lave temperaturer,

+ Anvend ke dit Produkt | sauna eler damprum

- Udszet ikke it Produk for vand med hoj ryk. sésom havbolger eller vandfald.

«Efterlad ikke dit Produkt i sollys  lange perioder.

- Efterlad ikke it Produkt i naerhedien af dben i

- Givaldrig born lov il at lege med Produktet; de smé komponenter kan medfare kyaeiningsfare!

+ Det er kke hensigten at bruge Produktet, hvor fejfunktion af Produktet kan medfore dod, personskade eller alvorlig miljoskade.

For en komplet liste over tigzengelige servicecentre, i

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
+ Lees deze instructies.

- Bewaar deze instructies.

- Volg alle waarschuwingen.

+ Volg alle instructies.

Probeet et procuct et e apenen, e demonteren ofte veranderen.Sofe 1t procuct enlof ce bater kan et ik eof e
‘gezondheid schaden indien onjuist behandeld en afgevt

+ Gebruik het product niet n gevaarlike omstandigheden, zoals het gebruik van het product tidens het bedienen van zware machines of bi
het besturen van een bewegend voertuig. Gebruik het product niet op een manier die ertoe kan leiden dat u uw ogen niet op de weg houdt
of waarbi] u 20 geabsorbeerd raakL in de activitelt dat u zich niet langer kunt concentreren op het riden.

-+ Indien van toepassing) Tijdens het opladen kunt u het product niet dragen of reinigen. Voor het reinigen moet u de lader loskoppelen
van het product.

- Gebruik geen schurende reinigingsrmiddelen om uw product te renigen
 Plaats uw product niet in een afwasmachine, wasmachine, magnetron, oven of droger.
- Stel het product niet bioot aan extreem hoge of lage temperaturen.

- Gebruik het product niet in een sauna of stoombad.



- Stel het product niet bioot aan water onder hoge druk, z0als de golven van de zee of een waterval.
+ Laat het product et voor langere periode in direct zonlicht iggen.
+ Laat het product niet liggen of gebruik het product niet in de buurt van open vuur:
« Laat geen kinderen met het product spelen. De kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren!

product s et bedoeld om te gebrulken In situaties daar waar een tekortkoming aan het product zou kunnen leiden tot de dood,
stsoonhjk letsel of emstige schade aan het milieu
Voor een volledige ljst met ik op:

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
« Liss dessa instruktioner.

- Bendil dessa instrukdioner.

- Folf alla varningar.

« Foljalla nstruktioner

« Forsok inte att 6ppna, ta isar eller manipulera produkten. Amnen som finns | denna produkt ochfeller dess batteri kan skada miljon ochieller
manniskors halsa om de hanteras och awytlras p fel sat

- Anvand inte produkten under omstandigheter som kan skapa en farlig situation, s3 som att anvainda produkten medan du anvander tunga
maskiner eller ko et fordon | rorelse pa ett Satt som kan g at du tar Bganen frén vagen eller bilr sa upptagen av akiivieten aft din formaga
ait koncentrera dig pa kerandet forsamras,

- (Om tilampligy) Ha inte pé dig eller rengor din produkt medan du laddar den. Koppla alltid forst ur laddaren innan rengoring av produkten.
- Anvaind inte slipande rengeringsmedel for at rengora produkten.

- Placera nte din produkt i en diskmaskin, tvattmaskin, mikrovagsugn, ugn eller torktumlare.

« Utsatine din produkt for extremt hoga eller 13ga temperaturer.

+ Anvand inte din produkt | en bastu eller angbastu

+ Utsat inte din produkt for hogtrycksvatien sésom havsvagor eller ett vattenfall

« Lamna inte din produkt | direkt sollus under en langre tidsperiod.

« Lamna eller anvand inte produkten nara oppen eld.

- Lat acrig barn leka med produkten da de smé komponenterna kan utgora en kvavningsfisk!

- Produkten ar inte avsedd for anvandning dar fel p procukten kan leds il dadsfall, personskada eler allvarliga mijskador

For en fulstandi lista lgangliga servicecentra kan du

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER
- Les disse anvisninger.

+ Tavare pé disse anvisningene.

+ Folg alle advarsler

+Folg alle anvisninger.

 Ikke forsok & 3pne, demontere eller twkle med produkiet, Stoffer som finnes | dette produktet og/eller batterlet kan skade mijoet og/eller
menneskers helse hvis det handteres og avhendes pa fell mte.

 Ikke bruk produktet under forhold som kan fore tl en farlg situasjon; for eksempel ved bruk av produktet ved drift av tunge maskiner eller
mens du orer et kjoretoy pa en méte som kan fa deg tl & ta oynene av velen eler bit s& oppsIuKT | aktiviteten at evnien tl & konsentrere:
seg Karingen bilr svekket,

 (Hvis aktuel) Ikke bruk elle rens produktet mens det lades. Trekk allid utladeren for du rengjer produktet.
a

Ik plasser pr vaskemaskin, Komfyr

ekstremt haye eller
- Ikke bruk produket | en badstue eller dampbad.

 Ikke utsett produktet for vann under hoyt trykk, for eksempel bolger eller en foss.

- Ikke la produktet veere | direkte sollys over lengre tic

+ Ikke legg eller bruk produkiet  neerheten av dpen i

+ Ikke Ia barn leke med produktet; de sma komponentene kan representere en kvelningsfare!

- Produktet er Ikke beregnet for bruk hvor fell med produktet kan fore tl dad, skader eller alvorlige mijoadeleggelser.
Foren . vennligst besok:

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
+ Lesen Sie diese Hinwetse.

- Bewahven Sie diese Hinwelse auf.

+ Beachten Sie alle Warnungen

+ Befolgen Sie alle Anwelsungen

+ Versuchen Sie nicht, das Produkt zu ofinen, zu zerlegen oder es zu manipulieren. In diesem Produkt enthaltene Substanzen und/oder seine
Batterien konnen die Umwelt und/oder schadigen, oder entsorgt werden.

+ Nutzen Sie das Produkt nicht, wenn dies zu einer geféhrichen Situation fuhren kinnte, wie z. 8, die Nutzung des Produktes wahrend



der Bedienung schwerer Maschinen oder dem Fahren von beweglichen Fahrzeugen in einer Weise, in der Sie lhre Augen von der Strake
soin einer sind, dass Ihve oder lhre.

- (Falls zutreffenc) Reinigen Sie Inr Produkt nicht, watrend Sie es aufiaden. Trennen Sie das Ladegerat immer erst vom Netz, bevor Sie das
igen

« Nutzen Sie keine Scheuermittel fur die Reinigung Ihres Produktes.

+Legen Sie Ihr Produkt nicht . ein L einen Ofen oder Trockner
+ Setzen S I Produkt kenen et hofen oer extem iedigen Temperatren avs

+ Nutzen Sie Inr Produi icht in einer Sauna oder einem Dampfbad.

+Setzen Sie Inr Produkt keinem Wasser mit hohem Druck aus, wie z. B. Ozeanwellen oder Wesserfallen

+ Lassen Sie Inr Produkt nicht fr langere Zeitin der direkien Sonne liegen

+ Lassen Sie Ihr Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen

- Erlauiben Sie Kindern niemals, mit cem Produkt zu spielen; die kleinen Teile konnen ein Erstickungsrisiko darstellen

- Dieses Produkt ist nicht fur die Nutzung in Situationen geeignet, in denen die Fehlfunktion des Produktes 2u Tod, Personenschaden oder
gravierenden Umweltschadigungen fuhren konnte.

Fur Liste o Sie bitie

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES
- Lisez ces instructions.

- Conservez ces instructions.

- Tenez compte de tous les avertissements.

- Suivez toutes les instructions.

+ Ne tentez pas d'ouvt de démonter e Produt.
atteinte & etioua en

+ Nutiisez pas le Produit dans des circonstances pouvant créer une situation dangereuse, comme utiiser le Produll en méme lemps que des
machines lourdes ou en conduisant un véhicule en mouvement de telle maniére que vous seriez amené & quiter la route des yeux ou & élie
tellement absorbé par factivité que votre capacité 3 vous concentrer sur volre condute en serait altérée.

- (Le cas échéant) Ne portez pas et ne lavez pas le Prodult durant son chargement Débranchez toujours le chargeur avant de nettoyer

le Produil

dans ce produit eiou sa porter

+ Nutiisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer votre Produl,

Ne placez pss Vote POGUI s un ae-vaSsel,Une MaCne 3 aver,un four & Miro-ondes,un four o n sachedinge.

- Neexposez p Produita basses.

+ Nutiisez pas votre produit dans un sauna ou un hammam.
+ Nexposez pas volre Produit & une eau sous haute pression, comme des vagues ou une cascade.

+Ne laissez pas votre Produit en plein soleil pendant une période prolongée.

+ Ne laissez pas et n'utiisez pas le Prodult prés dune flamme a lar Ibre.

+ Ne laissez Jamais les enfants Jouer avec le produt; ses petites piéces présentent un risque d'étouffement |

+ Le Proguit mest pas destiné & une utiisation 2 ol e Produit pourrait entraner la mort, des blessures corporelies ou porter gravement
attelnte a lenvironnement.

Pour une o centres de réparatl dez-vous sur

INFC TI SULLA

+ Leggere e present istruzion!

+ Conservare le presentistruzioni

- Osservare tutte le awertenze.

- Sequire tutte le struzion

- Evitare di aprire, smontare o alterare il prodoto, Le sostanze contenute in questo progotto efo le pile potrebbero danneggiare fambiente efo
Ia salute s manipolate e disperse in modo incorrett

- Non usare il Prodatta In circostanze che potrebbero causare una situazione pericolosa, come usarlo durante il funzionamento di

macchinari pesanti o alla guida di un veicolo in movimento in modo che distragga utente dalla guida o che sia assorbito nelativia tale da
comprometiere la capacita di concentrarsi alla guida.

“ise indossare o puiire ricarica.

prima di pulire i Prodotto.
- Non usare detergenti abrasivi per pulire il Prodotto,

- Non callocare il Prodotto in lavastoviglie, lavatrce, nel microonde, in forno o nelfasciugatrice.

- Non esporre il Prodotto a temperature eccessivamente ate o basse.

+Non usare i Prodotto In sauna o nel bagno turco

+Non esporre i Prodotto ad acqua ad aita pressione, come onde del mare o una cascata

+Non lasciare il Prodoito alla luce solare diretia per un periodo di tempo prolungato.

+ Non lasciare il Prodotto nei pressi di flamme lipere

+ Non consentire mai af bambini di giocare con il prodotto, in quanto | pericolo
disoffocamento!

Il Prodotto non & destinato ad usi, in cul il mancato lesion personali o



INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES
- Leia estas instrugaes.

- Guarde estas instruces.

- Respete todos 0s avisos.

- Sigatodas as instruces.

- Siga todas las nstrucciones.

+ No intente abrir desmontar o manipular el Pmdu(tu Las sustancias contenidas en este Producto /o su baterfa pueden daitar el medio
indebida.

+No utiice el Producto en circunstancias que Duedan provocerpelgro,coma usar el Podcto o manefr maqunara pesaca o conduce
un vehiculo en movimiento, de forma que le haga aps de haga estar tan Ia actividad que la
capacidad para concentrarse en el acto de conducir sea deficiente.

+ Encaso g s apicabe)No leve pueto el Producto 0 mpe menta s eté carganco.Desenchufesempre fcargador anes de
impiar el Prod

+No utlice productos abrasivos para lmplar su Producto.

+ Néo tente abrt, desmontar ou adulterar o Produto. i asua o ambiente ef
ou a saiide pablica se manuseados ou eliminados indevidamente. + No introduzea su Producto en un lavavajilas, lavadora, homo microondas, hormo o secador.
+ Néo utiize o Produto em circunsténcias que possam causar uma tal como usar o Productoa itas o bajas.

pesadas ou enquanto conduz um veiculo em movimento que o possa levar a desviar os seus olhos da estiada ou a torar-se 130 absorvido
pela atidade que a sua concentrar na

- (se aplicavel) N&o utiize ou Iimpe o seu Produto enquanto o estiver a carregar. Desligue sempre o carregador antes de impar o Produto,
+ Ndo utiize produtos de limpeza abrasivos para Impar o seu Produto

+ Ndo coloque o seu Produto numa maquina de lavar loiga, numa maquina de lavar, num formo micro-ondas, N oo ou numa maquina
de sec

Produto a t baixas
+ Néo utiize o seu Produto numa sauna ou banho turco.

- Néo exponha o seu Produto a 4gua a alta presséo, tal como ondas do mar ou uma cascata

+ Néo deixe luz solar direta por um peri tempo.
+ Néo deixe ou utlze o seu Produto perto de chamas.
+Nunca como 3 pequenos perigo de asfixial

- O Produto ndo tem por objetivo ser utlizado quando uma falha do Produto possa levar a morte, a lesdo pessoal ou a graves danos,
ambientals.

Pera uma . por favor,

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
- Lea estas Instrucciones.

+ Conserve estas nstrucciones.

+ Tenga en cuenta todas las advertencias.

+No utiice su Producto en una sauna o sala de vapor.
- No exponga el Prodicto a na presién elevada de agua, como las olas del mar o una cascada

+No deje su Producto bejo la luz solar directa durante un periodo de tiempo prolongado.

+No deje ni utiice su Producto cerca de las lamas,

- iNunca permita que Ios nifos jueguen con el Producto; las piezas pequeas pueden provocar asfial

+ E1Producto no debe utlizarse en situaciones donde una averia del Producto pueda provocar la muerte, dailos personales, o dafios graves.
2l medioambiente.

Para oblener una sta completa de los centros.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
- Przeczytaj te instrukcje.

+ Zachowaj te instrukcje.

+ Przestizegaj wszystkich ostrzezer

- Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjar.

N prbu aierac demaniowad b maipuiowsé pry rodukcie. Substance et ym odukcie b ego blera oo
sp dla zdrowia ludzi Jez

N produktuw. wsre mog»yny takich 2 Produktu
podczas pracy o 1ub po o 0sb, kidry moze doprowadzic do oderwania przez Cleble
Watoku o arog! b skuplenia ig o aktywnoscl Zwiazane)  produktem 26 Twoja akcle.

ostabiona

-t zaktada) Produktu . gdy sie taduje. Jesl 1€ Produkt, wyimi 2 kontakiu
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- Nie uzywaj Sciernych $rodkéw do czyszczenia Produktu
- Nie wkladaj urzadzenia do zmywarki do naczyr, pralki, kuchenki mikrofalowel. piekarnika lub suszarki
- Nie wystawial Produktu na dzialanie ekstremalnie wysokich lub iskich temperatur.

- Nie zywai Produklu w saunie lub fazni parowe,

- Nie narazaj Produktu na kontakt z woda ps . taki Jak fale oceany
- Nie zostawial Produktu w miejscu, w KIGrym st on narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy okres czasu
+ Nie zostawiaj ani nie uzywe] Produidu w poblizu ofwartego ognia.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawic sig Produktem; mafe czesci moga byé przyczynq zadiavienial

- Produkt nie st przeznaczony 6o uzywania, w przypadku gdy awaria Produktu moze prowadzié do Smierci, obrazefi ciata lub powaznych
szkod srodowiskowych.

Aby uzyskac peina liste

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI
- Butalimatian okuyun,

- Bu talimatian saklayin

- Tum uyarlara dikicat edin.

- Tum talimatian uygulayn.

- Urini agmaya, sokmeye ya da kurcalamaya calismayn. Bu trinin velveya bataryasinin iginde bulunan maddeler elle tutulacak ya da uygun
clmayan bir sekilde atlacak olursa Gevreye velveya insan sagligina zarar verebilr.

« Urting, is makines! kullanirken ya da hareket halindeki b araci kullanirken goz0niizd yoidan aymenzayolacacak veyo 26 kullanma
eylemin bozmaniza Kullan

+(Eger meveutsa) Urtintnizt onu sar] ederken takmayin ya da temiziemeyin. Uring temizlemeden once sar] letini fisten cekin.
« Urtinintzl temiziemek Icin agindirici temizleyiciler kullanmayin.

- Urlinintzu bulag k makinesine, camas makinesine, mikiodalga finna, fiina ya da kurutucuya koymayin

+ Urliniinizi ok yUksek ve Gok dsiik sicakiilara maruz birakmayin

+ Uriniinizu saunada ya da bunar odasinda kullanmayn.
. Galgalan ya da selale g
- Uriiniintzi uzun stire dogrudan giines isigna maruz birakmayn.

- Urininizus agh alevierin yaninda kullanmayin ve birakmayin.

+ Cocuklann higbir kiiguk p: 4 acabilr

+ Oran, Urantn yaralanmaya

Kullanimak zere

Servis lstesi

e il ki1 o e ,u,
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PETUNJUK KESELAMATAN PENTING
+ Bacalah petunjuk .

+ Simpaniah petunjuk i

+ Pernatikan semua peringatan.

+ lkuti semua nstruksi,
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+ Jangan mencoba membongkar, atau

roduk.

9

19 dalam procuk ini dan/atau dalam



baterainya dapat merusak lingkungan dan/atau kesehatan manusia jika tidak ditangani dan dibuang dengan benar.

Produk dalam dapat Produk sementara
mengoperaskan mesi beral sau mengendaral kenderaeﬂ yang bergerak dengan ca yang mungn menyebabkan ‘Anda mengalinkan
mata Anda dari jalan atau begitu larut dal kemampuan Anda untuk

menjadi terganggu.

- Uika berlaku) Jangan memakal atau membersihian Produk saat Anda mengisinya. Selalu cabut pengisi daya terlebih dahulu sebelum
membersinican Produk.

- Jangan menggunakan pembersih abrasi untuk membersinkan Produk Anda.

- Jangan meletakkan produk Anda di mesin pencucl piing, mesin cucl, oven gelombang Mikio, oven, atau pengering

- Jangan memaparkan Produk Anda ke suhu yang sangat tinggi atau sangat rendah.

+ Jangan menggunakan produk Anda di sauna atau kamar mandi uap.

- Jangan memaparkan Produk Anda ke air bertekanan tinggi, seperti gelombang laut atau air terjun.

- Jangan meninggalkan Produk Anda di bawah sinar matahari langsung untuk jangka wakiu yang lama

- Jangan meninggalkan ateu menggunakan Produk Anda di dekat nyala api terbuka

« Jangan pemah i produk kecilnya dapat menimbuikan bahaya tersedak!

- Produk ni tidak dimaksudkan untuk peng 4
karena kegagalan Produk

kematian, cedera, fingkungan yang parah

Untuk daftar lengkap dart pusat ayanan yang tersedia, silakan kunjungi: www.skagen.com/us/en/connected-support
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IMPORTANT HEALTH PRECAUTIONS
Youruse ofthe Procctis solely ot yourownis.We 6o o moke onyepresntons, waranes o poises about the accuracy, reliabilty
of the number of steps you've taken, calories burned,
Sleap aqualty o duraton and clher normation The Product 4 niended  povide areasonable approxmaton of mfommaton such 95 ace,
Steps, calories buned, distance covered, and sieep. However, the Product relies on the accuracy of the information you input, uses algorithms,
Tt are ot nacesgarty perfoct and % subec 10 oner actre beyons aur contral We do not guarantes tht he nformation provided by the
Product is 100% accurate. The Product will ot precisely track each calorie bumed or each step taken, and will ot precisely report pace,
distance covered, or sleep.

The Product, including any included software, is not a medical device and is intended for fitness purposes only. It is not designed or intended
fo s i thecgrst of e o ther conclons, o b h e, i, esmer, o revenon of s, Abeysseek e schiceof
2 qualfied medical professional before making any changes to you or nutition, cause severe harm or death
PERSONS WITH IMPLANTED MEDICAL DEVICES SHOULD:
- Keep the Product more than 20 centimeters away fram their medical device when the Product s turned on.
- Never carry the Product in their breast pocket.

Usethe implanted to
+ Do not wear the Product f you notice any interference.

VIGTIGE SUNDHEDSM/ESSIGE FORHOLDSREGLER

Din brug af produklet sker hell pé egen rsiko Vi giver ingen garantier eller lofter

effextiviteten for nogen af produktets funktioner eller serviceydelser, inklusiv uden begrasnsning for antallel af skrict du har taget. forbreendte.
kalorier, sovnkvalitet eller varighed og andre oplysninger. Hensigten med produket er at give en rimelig tinzermelse af oplysninger sésom
fart, skridt forbraendie kalorier, libagelagte afstand og sovn. Produket er dog afhangigt af nejagtigheden af de oplysninger, du opgiver,
anvender algoritmer, som ikke nedvendigvis er perfekle, og som er underlagt andre faklorer, som vi kice kan kontrollere. Vi garanterer ke at
de oplysninger, som produktet kommer med er 100% praecise. Produktet vl ke prscist regisirere enhver forbraendt kalorie eller skridt tagel,
0g vl lkke give preecise data om fart, libagelagt afstand eller sov.

interference.

Produidel, styr og e kun beregnet l itnessformal. Det er ke designet eller
beregnet il at b bugt U lagnose f vgom elr ncre Usiande. pridtrr ot afhjeelpning, behanding eller forebyggelse af
sygdom. Sog allid kvalficeret laegehjeelp Inden du foretager @endringer | raening, sown eller emaering, da dette kan fordrsage aorlige.
skader eller dod.

IEDICINSK :
+ Holde produktet mere end 20 centimeter fra deres medicinske udstyr ndr produktet er tzend,

+ Aldrig baer produktet | deres brystiomme.

+ Anvend handleddet modsat det indopererede medicinske udstyr for at minimere fisikoen for RF-nterferens.
+ Baer lkke produktet hvis du bemaerker Interferens.



BELANGRIJKE INFORMATIE MET BETREKKING TOT UW GEZONDHEID

U gebruikt het product uitslutend op elgen risico. Wi geve
Seounoatna on afecivian van ds ncies o denstonan no pGUEL el an zonder baperingon, et sontl genomen stapper
e aartl vaoxanc colried, n i vake of duur ven d ssap o ancre lomai, et procict 1 becoid o een adedie benscaring
van informatie te bieden zoals. en

de juistheid var e an va mogelijc het t

s sncere acioren c bten onze contrle Jagen Wi garanderen it at de door et pmdun oeleverde informate 100% st . Het
product of elke genomen afstand, snelneid of slaap rapporteren.

Het product, inclusief de meegeleverde software, is geen medisch apparaat en is uitsluitend bedoeld voor fitness-doeleinden. Het product
is niet ontworpen of bedoeld voor de diagnose, behandeling, preventie of genezing van ziektes of aandoeningen. Vraag altjd het advies
van een arts aanbrengtin Slaapritme of ernstig ltsel
kan veroorzaken.

RSONEN Mi LANTATEN:
ot het procluc ma dan 20 Centmeter U de buu van hit implantat wanneer het proclict aan saat.

- Draag het product niet in de borstzak.

- Draag het product om de pols tegenover het geimplanteerde medische apparaat om mogeljke RF-interferentie te minimaliseren.

VIKTIGA HALSOFORESKRIFTER

Din anvandning av produkten ar helt pé egen risk. Vi gor « garantier eller 16ften om rikiighet, paliighet eller effektivtet hos
négon av produktens funktioner eller anster, inklusive men inte begransat . det antal steg du tagit, kalorier du brant, somnkvaliet eller
-iangd, och annan information. Produkten ar avsedd att ge en fimlig uppskatining av information s som hastighet, antal steg, kalorlforbrukning.
distans och somn. Dock bygger produkten pA rikligheten hos den information som du anger, den anvander algoriimer som inte nodvandigtvis
ar perfekta och & forem3l for andra faktorer utanfor vr kontroll. Vi garanterar Inte att den Information som produklen tilhandahaller ar 100

% korrekL Produklen kommer inte alt exakt spéra varje kalori som forbrukas eller varje sleg som Las och kommer inte alt rapportera exakt
hastighet. distans eller somn.

Produken, nklusive eventuell medfolande programvara, ar inte en medicinteknisk produkt ach é endast avsedd for rningsandama, Den
arinte utformad eller avsedd for anvandning vid diagnos av sjukdomar eller andra Lsténd, eller or alt bota, lindra, behandla eller forebygga
sjukdomar. Sok allid radghvning fran kvalificerad vrdpersonal Innan du gor nagra andringar | din traning, Somn eller kost eflersom alt gora det
kan orsaka allvarlig skada eller dodsfall,

+ Halla vér produkt minst 20 centimeter frén den medicintekniska produkten nar den ar pasiagen

+ Aldrig bara produkten | brostiickan.

+ Anvanda handleden p motsatt sida frén den implanterade medicintekniska produkten for att minimera risken for RF-Stomingar.
+Inte anvanda produkten om eventuella stormingar uppsté

VIKTIGE HELSEMESSIGE FORHOLDSREGLER

Din bruk av produkist er utelukkende pa egen fsiko. Vi gjor qarantier eller lofter
effektiviteten av noen av produktets funksjoner eller fenester, inkludert, uten begrensning, antall skrit du har tat, kaloriforbruk, sovnkvalitet
shervaight, og annen nfomasion.Frodude 1 ment ) e el ihsing mrmasmsam tempo, sk ket dtarse, 09
Sovn. Imidiertd er prod legger inn, bruker perfekie
2 inderingtandre otorer i i oo Garontarer ke at mformagionen gt av produrtetof 100 P nzyak\\g Produkiet vi ikke.
Spore hver kalori forbrent eller hvert skrit tat helt noyakiig, og vil ike presist rapportere tempo, cistanse, eller so.

Produkde, inkludert eventuell medfolgende programvare, er ag Det er kke utformet
el berege for brul ved diagnostisering avaykdom sller anche orholl aller 1 elbradelse Incing, behanding ellerforebygging av
sykdom. Sok allid rad fra en kvalfisert aps du gjer noen ovn, eller emaering, da dette kan forérsake
alvorlig skade eler dad.

PERSONER MED IMPLANTAT BOR:

+ Holde minst 20 cm avstand fra den medisinske enheten nar produktet er skiudd pé.

+Baer aldri produktet i brystiommen

- Biuk héndleddet motsatt av implantatet for & minske muligheten for RF-forstyrrelser

+ Ikke bruk produktet hvs du merker forstyrrelser eller nterferens.

WICHTIGE GESUNDHEITSVORSORGEMA{LNAHMEN'

Die P i Wir machen keine

bezuglch oder Dienste des Produktes, einschiiefich, jedoch nicht beschrankt
auf die Anzahl der gegangenen Sehite, der verbrannten Kaloren, Schlafquallist ocer auer und andere nformationen e Proc o s
ausgelegt eine Schiite, Jegte Distan:

und Schiahanzuzeigen. bas Prockt veriasst s jedoch aut Informationen
Algarithmen, die nicht zwingend perfekt sind und anderen Faktoren, die auBerhalb unserer Kontrolle liegen. Wir garantieren nicht, dass die
durch dieses Produkt zur Verfigung gestelten Informationen 100 % korrekt sind. Das Produkt wird nicht jede verbrannte Kalarie oder jeden
‘gegangenen Schritt genau messen und nicht Geschwindigkelt, zuriickgelegte Distanz oder Schlaf genau anzeigen.
Das Produkt sowle die zugehorige Software sind keine medizinischen Gerate und ausschiieBlich fur Fitness-Zwecke ausgeleat. Sie sind
nicht zur Diagnose einer Erkrankung oder anderer Zustande gedacht oder ausgelegt. Konsulieren Sie einen Azt bevor Sie Ihre sportichen
Betatigungen, Schlaf oder Emahrung umstellen. da dies 2u schweren Gesundheltsschiden oder sogar zum Tod fihren kann.

IPLANTIERTEN
- Das eingeschaltete Produkt mehr als 20 ¢ von dem medzinischen Gerat entfernt halten,
- Das Produkt niemals n inrer Brusttasche tragen.
- Das Handgelenk gegentiber dem mplantierten
- Das Produkt nicht verwenden, wenn Sie Interferenzen bemerken

halten, um p 2uminimieren



PRECAUTIONS SANITAIRES IMPORTANTES

Vous utiisez ce produit a vos risques et périls. Nous ne déclarons, I
fonctions ou d ce produit y limiter, pas,

sommel ou dautres informations. Ce produt est congu pour don b el
v05 s, voscaloresbilées, vl isiance potcoutie t voire sommeﬂ En outre, ce produ base ses calculs Surdes s infometors Que
vous avez fournies, i utlise des alg ne sont pas rioits et dautres

enirer en ligne de compe. Not que les D e 76 refovera poe
s calarebriise o1 chaque pos efoctoe, dine & rythme,

avez parcourue ou votre sommeil

la fiabilté ou I
la qualté ou la durée de votre

Le Produt, y compris tout logiciel nclus, st pas un appareil médical et 'est concu que pour le fitness. Il est pas congu pour diagnostiquer
dles melacies ou utres problames, o pour SO soulage rserou smpéche es malcies, Demards oujours (i dun professionne!

changer vos h de sommell, ou de des blessures
graves ou méme la mort.

« Consenver e produit 3 une cstance supérieure b 20 i Yos Implants micicaulorsql et alumé
e

LUnikerie coté opposé pour minimiser les 2 radio.
e Jomais porer o produn 1 vous détectez des merérences

IMPORTANTI PRECAUZIONI PER LA SALUTE

Varazione.
anane stcaca 1 sma qualsiasi delle funzioni o del servizi o rodatto, nlu, a ol csemplficatvo, pesi percors. o calorie
bruciate. la qualita del sonno oa durata & 1l prodotto

fitmo, passi percorsi calorie bruciate, distanza px Tuttavia, i s iomanion 1 esto
inserite, ullizza algoritmi che non sono necessariamente perfell ed & soggelto ad alt fatior che sfuggono al nostro contrallo, Non garantiamo
Faccuratezza al 100% delle informazion formte dal prodotto. Il prodotio non terra raceia esalta di ciascuna caloria bruciata o di ciascun passo
compiuto e non fornira un resoconto preciso di ritmo, distanza percorsa o sonno.

prodotio, fra incluso, non & non & pensalo
né destinato a effetivare diagnosi di malaltie o i alt disturbi, o per la cura, a mitigazione. il raltamento o a prevenzione i malattie,
Consuitare sempre un medico professionista qualicato prima di apportare modifiche ali esercizi al sonno, alfalmentazione, in quanto tale
modifica polrebbe provocare gravi lesioni o la morte.

+ Tenere il prodotto acceso a piu o 20 centimetri di distanza dal dispositivo medico.

+ Non portare mai il prodotto nel taschino.

+ Usare l polso 0pposto al dispositivo medico per minimizzare potenzial interferenze RF.
+ Non indossare l prodotto se si nota un'interferenza.

PRECAUGOES IMPORTANTES DE SAUDE

A sua utlizagao do Produto devers ser feita por sua canta @ risco. garantias ou
& precisao, fiabilidade ou eficacia de qualquer uma as funcdes ou servicos do Produto, incluindo, sem IMitacao, o numero de passos que
deu,as calorias queimadas, a qualidade ou a duracao do sono @ oulras informagdes. O ProdUIo tem como objetivo formecer uma informagso
razoaveiments aproximada e relago a o, passos caloias queimadas,dsinca percorida ¢ sono, Contudo,Produto depende ca
preciséo da . utiiza perfeitos e esta oss0
Comiroo, Na6 garanimes ue 8 nformacaa fmecian pelo Proso 58 100% preciea O Prodit o 18 st minuciosaments cac calos
‘queimada ou cada passo dado, @ ndo ira relatar com exatidéo o ftmo, a distancia percortida ou o sono.

O Produto, bem como qualquer software incluido, ngo é um dispositivo médico e destina:se apenas & praica de gindstica. N&o foi concebido
@ nem é adequado para ser uiizado no diagnéstico de doencas ou outros estados, oL na cura, atenuago, tratamenta ou prevencio de
doencas. realizar quaisquer alteragdes a0 seu exercicio, sono ou
nutrigio, dado que tal poderd causar danos severos ou morte.

+ Manter o Produto a mais de 20 centimetros do seu dispositvo médico quando o Produto estiver ligado.
+ Nunca transportar o Produto no bolso do peito

- Utiizar no pulso 0posto a0 dispositivo médico implantado para minimizar a potencial interferéncia de RF:

- Néo use o Produto se reparar em alguma interferéncia

PRECAUCIONES IMPORTANTES RELATIVAS A LA SALUD

Usted utiiza bajo su propia lguna ni olorgamos
ninguna garantia respecto a la exactitud, fiabilidad y eficacia de ninguna de las funciones del Producto ni de sus servicios, incluyendo, entre:
otros, el niimera de pasos que ha dado, las calorias quemadas, la calidad y duracion del suefio o cualauier otra informacion. EI Producto
st hecho para proporcionar informacion itmo, los pasos, as

suefio. En cualauler caso, basa enla usted mvodce y que pueden no

esté sujeto a olros factores que escapan i informacion o1 6l Prociucio sea 100

S exacin E1 Producis no reqirs metclosamete cadh calos uemada i cai paso dado i ioma meveulotamente aé i, o 4
distancia recorrida o del suefio.

€l Producto, software noes
del ejercicio fisico nitiene por

st pensco ara il solamete e o orctca
i curar, alviar, latar o prevenir
habios de ejercicio,

profesional cualificado cualquier
descanso y almentacion: actuarde otf0 modo pociia causar dafos graves o incluso la muerte.

+ Mantener el Producto a mis de 20 centimetros de Sus dispositivos médicos cuando el Producto esté encendido,
+No llevar nunca el Producto en los bolsillos del pecho.

- Usar la mufieca opuesta a la parte del
por radiofrecuencia (RF

+No utlizar el Producto en caso de que se noten interferencias

fin de minimizar las posibles interferencias



WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI DOT. ZDROWIA

wyiacznie Nie oswiadczer, gwarancj Iub obietnic o do dokfadnosci,
niezawodnosci  skutecznosci kisrejkolwiek z funkeji lub ustug Produkt, w tym bez ograniczen, llosci zrabionych przez Ciebie kiokéw,
spalonych kalr.akosciu caas anla Tojogo s oraz nnych fomac Prodki ma na Gl zapewn pzybiizone nformacie
tempa, llosci kr odleglos:

informacji wykmysme algorytmy,

iebie
hezmedne‘\ nad kiorymi nie mamy ool
) 5p

Nic Quarantuomy, 26 mformatis podane peex Frodue s Produkt e bedzie j kalori Iub
nie jnie podaviac oytej odlegiosci, ani informacji t. snu
Produid, w medycznym i do celow
2wigzanych 7 aktywnoscia fizyczng, Nie zost lub pr 6b lub do ich leczena,
6w, bads tez pracownika medycznego

przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian dot. éwiczer, snu lub
szkod zdrowatnych lub nawet $mierci

razie moze dojéc

-~ trzymac Produkt w odleghosci wigkszej niz 20 cm od Lrzadzenia medycznego, gdy jest on wiaczony.
- igey nie nosic Produktu w kieszeni na piers.

witérym Eryzyko
przez radiowa.
- Nie zakladac Produktu, jedl beda zauwazaine jakiekowiek zakidcenia,

ONEMLI SAGLIK TEDBIRLERI

Urng kullanmanizdan kaynaklanan fisk yalnizca size aitc Urantn isleveri ve hizmetleryle igii olarak, atuginiz adim sayisimin, yakuginiz kalori
midain, ko Kalesinin ya o tresinin ve iger biglern dogrlugu, gavenieigya da el hakkida ve bl s omamak sty
hic bir temsilde bulunmuyoruz, garant ya da Urtin mlar, kat edilen mesafe ve uyku
bilgieri hakkinda makul amaclar. U bilgierin zomwnlulugu
bulunmayan aigoritmalarla calisir ve kontrolimiz disindaki diger faktorlere tabidir. Urin tarafindan saglanan bilgilerin %100 dogru oldugunu
garant etmiyoruz. Urin yakilan her kalori miktariniya da atlan her adim acikga takip elmeyecekir ve yuriyus hizin, kat edilen mesafeyiya da
Uykuyu agk bir sekiide raporlamayacaidr.

Urtn, gerien herhangi bir yaziim da dahil, bir medikal cinaz degildir ve yainizca fitnes amaciyla kullanir: Bir hastalidin ya da diger kosullann
teshis edimesi. ya da bir hastaligi tedavi edimes., astalilan korunmak igin /8 da bu amaglarla
Kullanimaz. uykunuzda ya da degisikiik sahip bir sagiik uzmaninin tavsiyesini aln,
aksinl yapmak cidd sagik sorunlarina ya da ellime neden olabilr.

IMPLANT YAPILMIS MEDIKAL CIHAZ KULLANAN KISILER ASAGIDAKILERE UYMALIDIR:

+ Urtin agk konumdayken Urint medikal cihazlanndan en a2 20 santimetre zakla tutmalilar

+ Urtind asla gogus ceplerinde tasimamalidirar.

- Olasi RF mUdahalesini en aza indirmek icin implant yapiimis cihazin karsi tarafinga olan bileg kullanin

+ Herhang! bir midahale oldugunu fark ederseniz Urtng takmay
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WEWANTI KESEHATAN PENTING

Penggunazn Produk oleh Anda semata-mata sendir, Karmi tidak jeminan, atau janjianjitentang akurasi
keandalan, atau efektivitas dari setiap fungsi atau layanan Produk, termasuk namun tidak terbatas pada, jumlah langkah yang Anda ambil,
kalor yang terbakar, kualitas atau duras! tidu, dan informasi lainnya. Produk ni ditujukan untuk memberikan perkiraan yang wajar dari informasi
sepert kecepatan, langkah, kalori yang terbakar, jarak yang itempuh, dan tidur. Namun, Produk bergantung pada keakuratan informasi

yang Anda masukkan, dengan algoritme yang belum tentu sempurna dan bergantung pada faktor-fakior lain di luar kendali kami. Kai tidak
menjamin bahwa informasi yang diberikan oleh Procuk adalah 100% akurat. Produk tidak akan melacak dengan tepat setiap kalori yang
terbakar atau setiap langkah yang diambil. dan tidak akan dengan tepat melaporkan kecepatan, jarak yang ditempuh, atau ti

Produk, termasuk perangkat lunak apa pun yang disertakan, bukan perangkat medis dan dimaksudkan untuk tujuan kebugaran saja. Produk
ini tidak dirancang atau kondisi lai, eredaan,
pengobatan, atau pencegahan penyakit. Selalu car saran dar seorang profesional medis yang memenchi kualifkasi sebelum melakukan
perubahan pada latihan, tidu, atau nutisi Anda, karena hal tersebut dapat menyebabian kerusakan parah atau kematian.

ORANG DENGAN PERANGKAT MEDIS IMPLAN HARUS:

+ Jaga Jarak Produk dan perangkat medis mereka lebih darl 20 ¢ saat Produk dinidupkan.

+ Jangan pernah membawa Produk dalam saku baju mereka.

+ Gunakan pergelangan tangan pada sisi tubuh yang berlawanan dengan perangkat medis implan tersebut untuk merminimalkan potens|
gangguan RF.

- Jangan memakal Produk Jika Anda merasakan gangguan apa pun.
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REGULATORY AND SAFETY NOTICES:

REGULATORY AND SAFETY NOTICES
\TTERY PRECAUTION

+ Do not ingest battery - Chemical Burn Hazard.

+ This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it
internal burns in just 2 hours and can lead to death.

+ Keep new and used batteries away from children.

+If the battery compartment does not close securely. stop using the product and keep it away from children.
I you think batteries might have been swallowed o placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

n cause severe

FORHOLDSREGLER BATTER!
- Slug ke batteriet - Fare for kemisk forbraending

- Produktet indeholder en mantiknap-battericelle. Hvis mentknap-batteriet sluges, kan det | labet af 2 imer forérsage alvorlige indre:
forbraendinger, som kan fore tldoden.

+ Hold nye og brugte batterler vaek fra b

+ Hvis batterikammeret ikke Iukker sikkert, stop med at anvende produktet og hold det vaek fra born.

« Hvis du ror, at batterler er blevet slugt eller anbragt indeni nogen kropsdel, sog ojeblkkelg lazgehizi.

A VOORSCHRIFTEN EN VEIIGHEISOPMERKINGEN

e e e o

o IAMBSCHUMNG OVER BATIERLEN
st o dee o e con 2t i e
e

T T

e o 8 s et e s et bt e

S Ml et AR e e R AN

'SAKERHET OCH FORESKRIFTER
BATTERISKYDDSATGARDER
- Sval) inte batteriet - isk for kemiska brannskador
Innehalier ett om
och detta kan leda til doasfall.
+ Hal 58 val nya som begagnade baterier borta frén barn
- Siuta anvanda produkien och héll den borta frén barn om batterifacket inte gér att stanga ordenti.
- Sk omedelbart lakarvard om du tror att batterler kan ha svalts eller pa annat satt hamnat | nagon el uta kioppen.

let svals kan det orsaka alvarliga inre brannskador pa bara tva timmar
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FORSKRIFT- OG SIKKERHETSVARSLER
FORHOLDSREGLER FOR BATTER!

- Batter| mé Ikke svelges - etsefare

- Dette produktet I ret Dersom
pé bare 1o timer, og medfore dod.
- Hold nye og brukte batterier borte fra barn.
- Dersom batterirommet ke lukkes ordentlig, ma du siutte & bruke produktet og holde det utigjengelig for barm
- Hvis du tror batteriene kan ha bitt svelget eller plassert inne | noen del av kroppen, oppsok lege umiddelbart,

svelges, kan det fore ti alvorlige indre brannskader

VORSICHTSMABNAHMEN BATTERIE
- Batterie nicht verschiucken - Risiko chemischer Verdtzungen
- Dieses Produkt enthalt eine Wenn die
schwere innere Veratzungen verursachen und zum Tod fufiren.
+ Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
- Wenn das Batteriefach nicht sicher schiiet, venwenden Sie as Produkt nichit und bewahren es augerhalb der Reichwete von Kindern auf
- Wenn Sie glauben, dass eine Batterie verschluck! wurde oder ins Innere eines Korpers gelangt ist, suchen Sie sofort einen Arzt auf

wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden

MESURES DE PRECAUTION POUR LA PILE
+ Ne pas avaler [a pie - Risque de brlures chimique:
; Ceprout contentuneple lteoutanaul el st ool peut prowoquer d gaves lsiurs brlures ternes e selement deux
heures et entrainer la m
Ienories et neues o usagées horsdo portée dos anfonts.
- Sile compartiment deIa pile ne ferme pas correctement, arrétez dutiiser le produt et tenez-le hors de portée des enfants.
- Sivous pensez que les piles ont 616 ingérées ou sont entrées en contact avec des parties Internes du corps, consultez immédiatement
un médecin

NORMATIVA E AVVISI DI SICUREZZA
PRECAUZIONI PER L'USO DELLA PILA

+ Non ingerire la pia - Pericolo di ustione da sostanza chimica

- Questo prodatto contiene una pila a botione Se la pila a bottone viene ingerita, potrebbe causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e pud

provocare la mort

+ Tenere le pile nuove e usate fuori dalla portata dei bambirn.

~Seilvano della pila non si chiude perfettamente, interrompere fuso del prodotto e tenerlo lontan alla portata dei bambir.

- Se credete che e pile siano state ingerite o inserite in qualsasi parte del corpo, fivolgetevi immediatamente a un medico.
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A AVISOS REGULAMENTARES £ DE SEGURANGA
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b Supmoos COMABKERY i
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A AVIS0S DE SEGURIDAD Y KORMATIVA
ECAUCIONES CON LA BATERIA
oy TRECAUCIONES CONLABNIERL i
i P

'SRODKI OSTROZNOSCI DOT. BATERI
+Nie potykac baterii - stnieje ryzyko oparzenia chemicznego
- Ten produkt zawiera baterie guzikowa, Jesl zostanie ona potknieta, ¢ zaledwie

+ Przechowyj nowe | zuzyte baterie z dala od dziec
+ Jesii pokrywa komory bateri nie zamyka sie prawidioy uzytkowanie produk ¢ go 2 dala od dzieci,
i e I a8 26 baons sesin POy o Wi s ook £64et v, s 6108 e oo chorse

DUZENLEYICi UYARILAR VE GOVENLIK UYARILARI
BATARYA ONLEMI
~Bataryay yutmayn - Kimyasal Yanik Tehikesi
+Bu Urtin maden para boyutunda / digme piligerir Bu madeni para boyutunda / dugme pil yutulursa, yalnizca 2 saat igerisinde olime sebep
olabilecek gok cidd! yaniklara yol agar.
+Yeni ve kullanims bataryalar Gocuklardan uzak ttunuz.
+Batarya bolumu guvenli bir sekide kapatimadiysa urind kullanmayin ve ocuklardan uzak tutun.
+ Bataryalanin yutuldugunu ya da vicudun icerisinde bir yerde bulundugunu dusaniyorsaniz aci olarak tbbi yardim isteyin.
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FCC STATEMENT (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the imits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmiul interference in a residential

stalson. Tis equpment gensrass, use, and can aits o fequancy snergy nc, f ot nsale and used n
cause harmiul there is na guarantee

that interference will not occur in a particular instalation.

Htisaquipman does cause el narfernce o 28 or ke recopdicn i can b8 deeined by o ths eqiement off and
on, the useris ryto correct the or more of th

- Reorient or relocate the receiving antenna.

-+ Increase the separation between the equipment and recelver.

+ Connect the equipment to an autlet on a circuit different from that lo which the receiver is connected,

+ Consult the dealer or an experienced radio of television technician for help.

“This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation Is subject 1o the following two conditions: 1) This device may not cause harmful

Interference, and (2) this device must accept any interference received, Including interference that may cause undesired operation

WARNINGS xp0surct Rado Freauency Radaton, T adaled ouut powe of s device s below e FCC nd ndusty Canaca ado

frequency exposure imis. FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not express
poroed by mamulacurer,may vl i User's authonty 1 uee he device Th cice must no b Co-ocoted or aperang n contnclon "

oy et anenna o tanimiter T dovice meets he FCC and IC equements fr RF Exposte 1 SUBIE of incontoled saronments

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) (CANADA)

“This digial apparatus does not exceed the Class B limits for outin

[DANSK] Undertegnede Fossi Group, Inc., erkiarer herved, overholder Wavi 39
direktiv 2014/53/EF. Den fulde tekst af EF- tgangelig pa
comiresponsibilty/regulatory-compliance!
INEDERLANDS) et vkt Fos Group,n. dat et ot I avereenserning s et ce essenlele cisenen de andere releante
bepalingen van richtijn 2014/53/EG. De volledige tekst van de EU- Is te vinder

[SVENSKA] Harmed intygar Fossil Group, Inc.,att denna produk stér | med
Felvanta besammelter com Famaar o dreii 20IS3IEG, e ancign C-forssean om svererssimone e o cyande pamsica

INORSI] Herva eraer Fosl Group Inc.at deteproculdel opple e nechencge wiavene 09 ancre rsrfer | drevet 200/S3EL
ergitt pé folgende

comiesponsiyregueton complance’
[DEUTSCH] Heermit erklart Fossil Group, e, o Produktin
ind den Richtinie
Kanformtserarun sent o derfigencen 2ur Verfugung
mplance/

(BMW). Der volle Text der EG-

[FRANGAIS] Par la présente, Fossil Group, Inc, déclare que ce produtt st conforme
la directive 20%4/53/CE qui lui sont applcables. Le texte Intégral de la déclaration de conformité CE est disponible  Fadresse sulvante : Ntps:/

IITALIANO) Con I resente Fossl Group I, dcharsche questo prodatto confome ol equist ssenill o ale sl disposizion)
pertinenti stabilte dalla direttiva 2014/53/CE. I € df conformita

equipment standard entitled: “Digital Apparatus,” ICES-003 of the Canadian Depmmem of Communications.
Cet apparal numétique fespecte les it bruts

de Classe B prescrites dans la norme

surle matériel broulleur: % . é des

This with Industr Operation s subect o the folwng o conditions. ) s dvice
iay not cause interference, and (2) this device must accept any uding interference that may operation

of the

Le présent appareil st conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée.
aux deux conditions suivantes

() Fappareil ne doit pas prodire de broullage, et 2) 'utisateur de appareil doit accepter tout brouilage radioélectrique subi, méme sile
brouilage est susceptible d'en comprometire le fonctionnement,

EUROPE (CE DECLARATION OF CONFORMITY)

[ENGLISH] Hereby, Fossil Group, Inc. declares that this product is in compliance with the essental requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is avalable at the
following internet address:

[PORTUGUES] Fossil Group, Inc,, declara que este a outras es da Directiva
YSICE. O et negrlca deceagt i corfomicads CE esé iponsel no segmme anderoco do et hitps i ossigroup.
comiresponsibilty/reguiatory-compliance
[ESPANIOL] Por medio de la presente Fossil Group, In
disposiciones aplicables o exigibles de Ia Directiva 20TH3ICE.E1terto regro de 1 Geciaacon C& e canfarmad oA dsponie on

[POLSKI] Niniejszym, Fossil Group, nc. oéwiacczs, 7 ten prodiukt jest 2g0ciny = iy
Dyrektymy 2014/53/EU. Peiny. 2gocnosel WE dostapry

comiresporsibitylrequiatory-complince!

[TORKGE] Fossil Group, Inc. bu trintin 2014/53EU o Oldugunu bu belge e

beyan eder. AB uygunluk b tam metni
compliance/Disposal and Recycling Information
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[ENGLISH] DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

The symbol indicates that this Product shall not be mixed with unsorted municipal waste when disposed of, There s &
separate collection system for waste electrical and elecironic equipment, Usually old electrical and electronic equipment
can be returned free of charge. authorites o the shop
where you purchased the Product. Correct disposal ensures that waste electrical and electronic equipment s recycled

o Ithelps avoid human health and to preserve

natural resaurces.
- Do not dispose of the Product with household waste.

- Batteries are not o be disposed of in municipal waste stream and require separate collection.
- Disposal of and your be done in
[DANSK] OPLYSNINGER OM BORTSKAFFELSE OG GENBRUG

Symbolet angiver, at dette produkt ikke m3 blandes med usorteret, kommunalt affald ved bortskaffelse. Der foreligger et separat
Indsamingssystem Ul affald af elekirisk og elekironisk udstyr, Normalt kan gammelt elektrisk og eleklronisk udstyr returneres gratis. For
yderligere oplysninger bedes du kontakle de kompetente, kommunale myndigheder eller den forretning, hvor du kebte produktet Korrekl
bortskaffelse sikrer,at affald af elektrisk 0g elektronisk udstyr biiver genbrugt p en hensigtsmasssig made. Hermed undgds potentiel mill- og
personskade og naturlige ressourcer bevares,

+ Produktet ma ke bortskaffes som almindeligt husholdningsaal.

local reguiations.

+ Batterier 4 Ikke bortskaffes sammen med kommunalt affald og skal Indsamles separat,
- Bortskaffelse af emballagen og dit produkt bor folge de lokale bestemmelser
[NEDERLANDS] INFORMATIE OVER WEGGOOIEN EN RECYCLEN

Het symbool geeft aan dat mag huishoudellk afval wanneer het weggegaoid word. Er
s ean spartnzamelysisam voor aigearida eliische e alecrrische spparstu: Msstal K.rnen oude sletsch an alkuonische
apparaten gratis worden ingeleverd. Voor mee autoriteiten of de winkel
a1, het ot nest Garocht. Hot op e ite mame wegabolen zorgt noor dat Mgsdank\s- elektrische en elekironische apparatuur
wordt gerecycled en adequast hergebruikt. Het helpt mogeljke schade aan het milleu en de volksgezondneid te voorkomen en natuurlike
hulpbronnen te behouden.

- Gooi het product niet met het huishoudeljk afval weg.

- Batterjen mogen ggegoaid in de vereisen gescheiden inzameling

- Het uw product moet in gebeuren
[SVENSKA] INFORMATION OM AVFALLSHANTERING OCH ATERVINNING

Symbolen anger att produkten inte ska blandas med osorterat hushallsaviall nar den kasseras. Det inns ett separat insamlingssystem for
kasserade elekriska och elekironiska produkter. Gamla elektriska och elekironiska produkter kan normalt lamnas In utan kostnad. For
ytterligare information, kontakta den behriga kommunala myndigheten eller butien dar du kopte produkten. Korrekt aviallshantering

regelgeving.

sakerstaller att avfal frén elekiriska och elektroniska procukter atervinns och teranvands pa ett lampligt satt. Det bidrar tll unduikande av
tentiella halso- ach miljoskador ach bevarande av naturresursern.

+ Kasta inte produkten bland hushaisavfall

- Batterier ska inte kastas med det kmmunala avfallet och krdver en separat insaming.

+ Bde produkten och dess forpackning bor kasseras | enlighet med lokala foreskifter.

[NORSK] INFORMASJON OM AVHENDING OG RESIRKULERING

Symbolet indikerer at defte produktet ikke skal blandes med usortert offentig aviall ved avhending. Det finnes et eget innsamingssystem for

elektrisk aviall og elektronisk utstyr. Vanligyis kan gammelt elekirisk utstyr returneres grats. Du far mer Informasjon om dette ved & kontakte

Kommunen eller butikken der du Kjopte produktet, Rett avhending sikrer at elektrisk avial og elekironisk utstyr birresirkulert og brukt pa nytt

P rett mate. Dette bidrar t 4 unngd potensielle skader p3 mijo 0g mennesker, og tl 4 bevare natuessurser.

+ Ikke avhend dette produktet sammen med husholdningens restavfall

-+ Batterier skal ikke avhendes | kommunale aviallsbeholdere, men skal samles inn separat

+ Avhendig av emballasjen og produkiet skal skje | rad med lokale forskiifer.

[DEUTSCH] INFORMATIONEN ZU ENTSORGUNG UND RECYCLING

Das WEEE-Symbol zeigt an, dass dieses Produkt bei der Entsorgung nicht mit unsortiertem Restmiil gemischt werden darf Es gibt getrennte
Sammelysteme i cekirische und cekfoische Abgerte. Eetsce und lektrnische Algerste onen bl den kommurilen

kostenl bei oder in dem Geschaf,
Entsorgung et e dose ik unt slkronchs Altgerate
Sie hilf, vermeiden, die menschiiche Gesundheit

in dem das erhaltich.

o
2uschiitzen und natiriche Ressourcen zu schonen.
- Das Produkt darf icht mit dem normalen Hausmal entsorgt werden.

+ Batterien drfen nicht in den Restmall gelangen und missen getrennt gesammelt werden.

- Die Entsorgung von Verpackung und Produkt sollte in Ubereinstimmung mit tichen Richtinien erfolgen.

[Fi INF¢ ON: T LELIMINATION ET LE RECYCLAGE DES DECHETS

Le symboke Indiaue que ce produll e dof pas ére MeIaNgé avec des déchets ménagerson 1éslorsqul et lminé I exise un systeme
de collecte sélective pour les rebut. En lectioniques
Usagés peuvent étre renvoyés sans frals ot cbreni e plus amples ormatons. el conacir s avoméo mepaes compétonies
oule magasin ol vous avez acheté le produll. Une élimination correcte permet un recyclage et une réutlisation adaptés des apparells
électriques et électroniques. Elle permet ' éviter tout dommage polentiel pour Fenvironnement et a santé humaine et de préserver les
ressources naturelles.

+ Ne pas Jeter le produit dans les déchets ménagers.
+ Les plles i Gotent s ér et6es dans 65 SChets ménagers ot daent o Fobet dune collecte st

+ Lélimination de femballage et de votre ia locale.
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[ITALIANO] INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO E IL RICICLAGGIO

questo pror conaltri Esiste un sistema di raccolta differenziata per
e apperecenimure samrene ed sotoncne usate di solto restiuite

gratuitamente al ivenditore. Per maggiori informazioni, contattare: oil punto &stato
acqustato il prodotto. Un e fiutiizzate

corretiamente. Evita inolire potenziali danni allambiente & alla salute umana e aiuta a preservare le fisorse natural.

- Non smatire il prodotto con | comuni rfuti domestici

‘Le vanno trattate come comunie
‘Lo imbailaggi e del

conformita nel rispetto della normativa vigente.
[PORTUGUES] INFORMAGOES SOBRE DESCARTE E RECICLAGEM

ser Gescartado. H um sistema de coleta separada para
caupamentos &éticos 6 Helénicos, Normamente, eauipamaios Sicos & eletinicos podar ser dovolidos som custo Paa mas
Informaces, enlre em contato com as autoridades municipais competentes ou com a loja em que adauirly o produto, O descarte correto
garante que 0s equipamentos elélricos e eletronicos sejam reciclados e reutlizados de forma adequada. sto ajuda a evitar potencials danos
para o ambiente e para a satide humana, além de preservar os recursas naturals.

- Nao descarte o produto com o lxo doméstco.

- As baterlas o devem ser descartadas com o Ixo comum e exigem coleta seletiva

+0 descarte das embolagens e de seu produto deve ser efto de acordo com as normas locais.

[ESPANOL] INFORMACION SOBRE RECICLAJE Y ELIMINACION

Este simbolo ndica que no debe deshacerse de este product junto con a basura muricipa no seleccionada. Existe un sistemo separado
s residuos y pu

devolverse sin coste alguno, Si desea obtener més nformacion, péngase en contacto con las autoridades municipales competentes o con

el establecimiento donde acqui el producto, Una elimincion adecuada garantiza que 05 fesiduos de aparatos elécticos y electronicos

se reciclen y reutiicen de manera apropiada. Ayuda a evitar posibles dafios para a salud o el medio ambiente y a conservar Ios recursos
naturales.

- No se deshaga del producto junto con la basura domésfica.

- No se deshaga de las pilas o baterias junto con a basura municipal. Estas requieren un sistema separado de recogida

del normativa local,

[POLSKI] INFORMACJE NA TEMAT UTYLIZACJI | RECYKLINGU

Ten symbol informue, ze produkiu nie wolno miesza¢ miejskimi pod Dia odp:
jostepny st

bezplatnie. | informacj. 2 Instytuciami miejskimi lub skleper, w ki6rym dokonano
Odpowiednia gwarance. ze odp: poddawane

recyklingow f regeneraci. Pomaga to uniknaé potencjalnych szkéd w Srodowisku | zagrozenia zdrowia ludzkiego oraz zachowac zasoby
naturaine.

- Produitu nie nalezy wyrzucad razem  odpadami domowymi
Bateri o jsich.

I produkus sie zg0dnie
[TURKGE] IMHA VE GERI DONUSUM BILGISI
Sembol, bu Urinn mha edllrken gesitrine gore ayrimans belediye augi e kanstrimamasi gerekciginl goster. AUk elektk ve elektronik
ekipman cin ayn bi toplama sster! bulunur, Genellkle esd elekirki ve elekionlk ekipman Gcretsiz olrak lace ediebil Dana fazl bigi
Iifen yetiii beleciye makemian veya Urlnd satin sldgniz magaza e lleiime gecin. Dogru imha etme, ik elekiril ve elekironik ekipmanin

gerl donusUme tabi tutuimasini ve uygun bigimde yeniden kulaniimasim saglar. Gevre ve insan sagi i potansiyel zarardan kaginmaya ve
dogal kaynaklan korumaya yardimer olur.

oddzielnego skiadowania,
praepisami lokalnymi

- Urind ev atilanyia birlikte imha etmeyin.
- Plller, belediye atk sirecinde imha edilemez ve ayn bif toplamay: gereKlii.
+ Ambalajin ve Uriniiniziin imhasi yerel yénetmelkler dogrultusunda yapimalidir.

MEXICO

La operacién ] a las siguientes o interferencia
perjudicialy (2) cualquier luyendo la que pueda causar su 6n o deseada.
BRAZIL

Este equipamento opera em caréter secundério, sto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagbes do
mesmo tipo, € nao pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primério.
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MALAYSIA

MCMC
CIDF 16000085

SINGAPORE

Complies with
IMDA Standards
DA105446













